
REMINGTON 700 W/SAFETY - ELITE HUNTER (Pull Weight
adjustable 2-4lb) - ELITE HUNTER REMINGTON 700, LEFT HAND,
NICKEL PLATED, THIN **3lb**

As any serious shooter knows, the trigger makes a huge difference when
you're looking for a precision platform to take into the field on your next hunt.
Though other elements of a rifle platform also affect accuracy, swapping out
the trigger for an improved unit like the Timney Elite Hunter designed for the
Remington 700 can make an incredible difference with little work required.
Each Timney Elite Hunter trigger designed for the Remington 700 drops into
your factory rifle with zero gunsmithing or fitting required, and you'll instantly
see a difference in accuracy. This Timney Elite Hunter features improvements
over the original generation, allowing you to choose between thin, curved and
straight trigger shoes. The triggers are available in black or nickel-plated
finishes, and you can even get them for left- and right-hand fits.

Attributes

Name: ELITE HUNTER REMINGTON 700, LEFT HAND, NICKEL PLATED, THIN **3lb**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016464
Mfr. No.: 516-V2THIN
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950516070
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Dieser hochwertige
Abzug wurde entwickelt, um die Präzision und Leistung Ihres Gewehrs zu verbessern. Um die Sicherheit und den
ordnungsgemäßen Gebrauch dieses Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise
zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsvorschriften für Schusswaffen einhältst.
Verwende den Abzug nur in Verbindung mit dem Remington 700 Gewehr.
Halte den Abzug und das Gewehr außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Abzugs und des Gewehrs auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Abzug nur, wenn du in einem sicheren und kontrollierten Umfeld bist.
Achte darauf, dass der Abzug nicht durch Schmutz oder andere Fremdkörper blockiert wird.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du den Abzug installierst oder wartest.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während du
schießt.
Vermeide es, den Abzug zu manipulieren, während das Gewehr geladen ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Lege alle benötigten Werkzeuge bereit.

Installation des Abzugs:2.

Entferne den alten Abzug gemäß der Bedienungsanleitung des Remington 700.
Setze den Timney Elite Hunter Abzug in die vorgesehene Halterung ein.
Stelle sicher, dass der Abzug korrekt sitzt und fest verschraubt ist.
Überprüfe die Funktion des Abzugs, indem du das Gewehr sicher testest.

Einstellung des Abzugs:3.

Stelle das Zuggewicht des Abzugs auf das gewünschte Niveau (24 lb) ein.
Teste den Abzug mehrmals, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß funktioniert.

Nutzung des Abzugs:4.

Halte das Gewehr immer in eine sichere Richtung.
Betätige den Abzug nur, wenn du bereit bist zu schießen.
Achte darauf, dass du die richtige Technik beim Schießen anwendest, um die Genauigkeit zu
maximieren.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Abzug und andere Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Halte dich an die Richtlinien für die Entsorgung von Schusswaffenkomponenten in deinem Land oder
deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen über dein Produkt bereithältst, wenn du Unterstützung benötigst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Halte dich an die Anweisungen und
Richtlinien, um ein sicheres und effektives Schießerlebnis zu gewährleisten.



REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER trigger. Your safety and satisfaction are
our top priorities. This guide provides essential safety instructions, installation guidelines, and usage tips to
ensure a safe and effective experience with your new trigger.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Ensure the safety mechanism is engaged when not in use.
Store firearms and ammunition in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and trigger for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Use the trigger only with compatible Remington 700 models.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure you are in a safe environment when installing or handling the trigger.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure no one is in the line of fire.
Do not modify the trigger or firearm beyond manufacturer specifications.
Regularly check the trigger pull weight and adjust as necessary to ensure it remains within the safe range
of 24 lbs.
Avoid using the trigger if you notice any irregularities or malfunctioning.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure Safety: Make sure the firearm is unloaded and the safety is engaged.1.
Remove Old Trigger: Carefully remove the existing trigger from your Remington 700 according to the2.
manufacturer's instructions.
Install the Timney Elite Hunter Trigger:3.

Align the new trigger with the existing mounting points.
Secure the trigger in place using the provided screws.
Ensure that the trigger is firmly attached and operates smoothly.

Adjust Pull Weight: Use the adjustment screw to set the desired pull weight between 24 lbs.4.
Test the Trigger: Before using the firearm, perform a function test to ensure proper operation.5.

Usage

Once installed, follow the general safety guidelines when handling your firearm.
Regularly check the trigger's adjustment and functionality before each use.
If you experience any issues with the trigger, cease use immediately and consult a professional.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste.



Consider contacting a local firearms dealer or recycling center for proper disposal options.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER trigger, please refer to
the manufacturer's website or customer service resources for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your REMINGTON
700 W/SAFETY ELITE HUNTER trigger. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Instrucciones de Seguridad del Producto para el
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Introducción
Gracias por elegir el gatillo Timney Elite Hunter diseñado para el Remington 700. Este producto ha sido
diseñado para mejorar la precisión de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad
adecuadas para garantizar un uso seguro y efectivo. Este documento proporciona directrices de seguridad,
precauciones específicas y procedimientos de instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el gatillo esté instalado correctamente antes de usar el rifle.
Nunca apuntes a algo que no deseas disparar.
Mantén el rifle descargado hasta que estés listo para usarlo.
Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Mantén el rifle fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Almacena el rifle y sus accesorios en un lugar seguro y seco.
Verifica regularmente el estado del gatillo y otras partes del rifle para asegurarte de que estén en buen
estado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de la Fuerza de Tirón: Este gatillo tiene un peso de tirón ajustable de 24 lb. Asegúrate de ajustar
el peso de tirón a un nivel que te resulte cómodo y seguro.
Instalación: La instalación debe ser realizada por una persona competente o un armero profesional. No
intentes instalar el gatillo si no tienes experiencia.
Verificación de Seguridad: Después de instalar el gatillo, verifica que el mecanismo funcione
correctamente antes de usar el rifle.
Condiciones Ambientales: No utilices el rifle en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación para la Instalación:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación del Gatillo:2.

Retira el gatillo original del Remington 700 siguiendo las instrucciones del fabricante.
Inserta el gatillo Timney Elite Hunter en su lugar, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Ajusta el peso de tirón según tus preferencias, asegurándote de que esté dentro del rango de 24
lb.

Prueba de Funcionamiento:3.

Una vez instalado, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
Asegúrate de que el gatillo funcione suavemente y sin problemas.

Uso del Rifle:4.



Siempre sigue las normas de seguridad al usar el rifle.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el gatillo o si está dañado, sigue estos pasos para una eliminación segura:

Desmonta el gatillo del rifle.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de componentes de armas de fuego.
Si es posible, lleva el gatillo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o información adicional sobre el uso de este producto, consulta con un
profesional calificado o contacta al fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra
información relevante.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier equipo relacionado con armas de fuego.
Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar una experiencia de tiro segura y agradable.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur Timney
Elite Hunter Remington 700
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser le déclencheur Timney Elite Hunter pour le Remington 700
en toute sécurité. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir une utilisation correcte et réduire les
risques potentiels associés à ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du déclencheur et de l'arme pour détecter des signes d'usure ou de
dommages.
Range toujours ton arme à feu dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des personnes non
autorisées.
Ne laisse jamais une arme chargée sans surveillance.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifie pas le déclencheur de quelque manière que ce soit, sauf si cela est spécifiquement indiqué
dans ce manuel.
Utilise uniquement des munitions appropriées pour ton Remington 700.
Assuretoi que l'arme est en mode de sécurité avant d'installer ou d'ajuster le déclencheur.
Ne pointe jamais l'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.
Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu utilises l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation de l'Arme: Assuretoi que l'arme est déchargée et en mode de sécurité.1.
Retrait de l'Ancien Déclencheur:2.

Retire les vis maintenant le déclencheur d'origine en place.
Enlève délicatement le déclencheur d'origine.

Installation du Déclencheur Timney Elite Hunter:3.
Place le nouveau déclencheur dans le logement prévu.
Fixele avec les vis fournies, en t'assurant qu'il est bien en place.

Ajustement du Poids de Déclenchement:4.
Utilise les outils appropriés pour régler le poids de déclenchement entre 2 et 4 lb selon ta
préférence.

Vérification:5.
Effectue plusieurs tests de fonctionnement pour t'assurer que le déclencheur fonctionne
correctement avant de l'utiliser sur le terrain.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie que le déclencheur fonctionne correctement.
Ajuste le poids de déclenchement selon tes préférences et les conditions de tir.
Prends le temps de te familiariser avec le nouveau déclencheur avant de l'utiliser sur le terrain.



Instructions de Mise au Rebut
Suis les réglementations locales pour le recyclage et l'élimination des pièces d'arme à feu.
Ne jette pas le déclencheur ou les pièces associées avec des déchets ménagers.
Contacte un centre de recyclage local pour des instructions spécifiques concernant l'élimination des
composants d'arme.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources en ligne
disponibles ou contacte un professionnel qualifié dans le domaine des armes à feu.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de l'amélioration de la précision et de la performance que
le déclencheur Timney Elite Hunter apporte à ton Remington 700. Rappelletoi toujours que la sécurité est la
priorité numéro un lors de l'utilisation d'armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto Timney Elite Hunter per il tuo Remington 700. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, ma è fondamentale seguire alcune linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro. Questa guida ti fornirà informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare mai di modificare o riparare il grilletto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi operazione sul grilletto.
Utilizza sempre occhiali protettivi durante il tiro.
Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
sicurezza.
Segui le normative locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore.

Installazione del Grilletto Timney Elite Hunter:2.

Posiziona il nuovo grilletto nel vano designato.
Fissa il grilletto in posizione utilizzando le viti fornite.
Controlla che il grilletto sia saldamente montato e non presenti movimenti.

Regolazione del Peso di Trazione:3.

Utilizza gli strumenti appropriati per regolare il peso di trazione tra 2 e 4 libbre, come indicato nelle
istruzioni.
Effettua test per garantire che il grilletto funzioni correttamente e in sicurezza.

Uso del Grilletto:4.

Tieni sempre l'arma puntata in una direzione sicura.
Applica una pressione uniforme sul grilletto durante il tiro.
Dopo ogni sessione di tiro, controlla il grilletto per eventuali segni di usura o danno.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
Non gettare il grilletto o le sue parti nell'ambiente senza seguire le procedure di smaltimento corrette.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i prodotti non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, contattare il rivenditore o il produttore del prodotto. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo grilletto Timney Elite Hunter
per il Remington 700. Buon tiro!



Bruksanvisning for REMINGTON 700 W/SAFETY
ELITE HUNTER
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av din REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Denne guiden gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne bruksanvisningen for å
sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Oppbevar alltid våpen og tilbehør utilgjengelig for barn.
Bruk alltid sikkerhetsutstyr som hørselsvern og vernebriller under bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene og sørg for at du har et klart skuddfelt.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående jakt og skyting.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at avtrekkeren er riktig installert før du bruker våpenet.
Juster avtrekkervekten til ønsket nivå (24 lb) før bruk.
Unngå å bruke avtrekkeren hvis den er skadet eller slitt.
Aldri pek våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Sørg for at våpenet er i sikkerhetsmodus når det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Før installasjon:1.

Les nøye gjennom bruksanvisningen.
Samle nødvendig verktøy for installasjonen.

Installere avtrekkeren:2.

Fjern det gamle avtrekket fra våpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Plasser Timney Elite Hunter avtrekkeren i våpenet.
Sørg for at avtrekkeren sitter godt på plass og at alle skruer er strammet.

Juster avtrekkervekten:3.

Bruk justeringsverktøyet som følger med avtrekkeren.
Juster vekten mellom 24 lb etter eget ønske.
Test avtrekkeren for å sikre at den fungerer som forventet.

Bruk av våpenet:4.

Sørg for at våpenet er lastet og klart til bruk.
Juster siktene hvis nødvendig før du begynner å skyte.
Følg alltid sikkerhetsprosedyrer under skyting.

Avhending av produktet
Følg lokale retningslinjer for avhending av våpen og tilbehør.



Sørg for at avtrekkeren og andre komponenter er avhendet på en sikker måte for å unngå skade på
miljøet og mennesker.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert
fagperson.

Tilleggsinformasjon
Husk å rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Ved å følge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Takk for at du valgte vårt produkt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Remington 700 W/
Safety Elite Hunter
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Remington 700 W/ Safety Elite Hunter. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
precyzyjnym strzelaniu i zapewnia użytkownikowi komfort oraz bezpieczeństwo. Aby zapewnić bezpieczne
korzystanie z tego produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki bezpieczeństwa podczas używania
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana, zanim przystąpisz do jakiejkolwiek konserwacji lub
instalacji.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych i słuchawek w trakcie strzelania.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Unikaj strzelania w niebezpiecznych warunkach pogodowych, takich jak silny wiatr lub deszcz.
Przechowuj amunicję w odpowiednich warunkach, z dala od źródeł ciepła.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Zdejmij oryginalny spust, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamontuj spust Timney Elite Hunter, upewniając się, że pasuje do odpowiedniego modelu (lewy lub
prawy).
Sprawdź, czy spust działa poprawnie, wykonując kilka testowych ruchów.

Użytkowanie2.

Dostosuj wagę spustu w zakresie 24 lb zgodnie z własnymi preferencjami.
Regularnie sprawdzaj funkcjonalność spustu i upewnij się, że nie ma luzów.
Przed każdym użyciem przetestuj spust, aby upewnić się, że działa prawidłowo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanego strzelania!



REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista, että
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, kun käytät tätä tuotetta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että se on toimiva.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden käyttöön.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain hyväksyttyjä ja yhteensopivia osia ja lisävarusteita.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen huoltoa tai säilytystä.
Käytä aina suojalaseja ja muita henkilökohtaisia suojavarusteita.
Älä käytä tuotetta päihtyneenä tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat saatavilla.
Poista vanha liipaisin huolellisesti.
Asenna uusi Timney Elite Hunter liipaisin paikalleen ilman aseistusta.
Varmista, että liipaisin on kunnolla kiinnitetty ja toimii oikein.

Käyttö:2.

Säädä liipaisimen paino haluamallesi tasolle 24 lb.
Testaa liipaisin turvallisessa ympäristössä ennen metsästystä tai kilpailua.
Huolehdi säännöllisestä puhdistuksesta ja huollosta.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, erityisesti jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätiedot
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ole hyvä ja ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen
jälleenmyyjään. Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja oikea käyttö varmistaa parhaan
mahdollisen kokemuksen REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER tuotteen kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Denna produkt är designad för att förbättra din
skjutprecision och säkerhet. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av din nya avtryckare, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner och riktlinjer.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara alltid produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuell produktåterkallelse via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att avtryckaren är korrekt installerad och att den fungerar som den ska innan du använder
den.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar vapen.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även om du tror att det är avstängt.
Lär dig hur du snabbt kan avfyra och säkra ditt vapen innan du börjar använda det.
Undvik att använda avtryckaren i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.

Instruktioner för installation och användning

Installation av avtryckare:1.

Ta bort det gamla avtryckarsystemet från ditt Remington 700vapen.
Fäst den nya Timney Elite Hunteravtryckaren på plats. Ingen smidning eller anpassning krävs.
Kontrollera att avtryckaren sitter ordentligt och att alla skruvar är åtdragna.

Användning av avtryckare:2.

Ställ in avtryckarens dragvikt mellan 24 lb enligt dina preferenser.
Testa avtryckaren i en säker miljö för att säkerställa att den fungerar korrekt.
Justera avtryckarens inställningar vid behov för att passa din skjutstil.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Försök att återvinna alla delar av produkten som kan återanvändas.
Lämna inte produkten eller dess delar på allmänna platser för att undvika olyckor.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER, vänligen
kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkaren.

Tack för att du prioriterar säkerheten och följer dessa riktlinjer. Genom att göra det bidrar du till en tryggare och
mer njutbar upplevelse när du använder din nya avtryckare.



Návod na bezpečné používání produktu
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení spouště Timney Elite Hunter určené pro pušku Remington 700. Tento návod vám
poskytne důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že je puška bezpečně vybitá, než začnete s instalací nebo údržbou.
Nikdy nesměřujte hlaveň pušky na nic, co nechcete zasáhnout.
Používejte pouze schválené náboje pro vaši pušku.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození a opotřebení.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušť správně nastavena.
Nikdy nepoužívejte spoušť, pokud je puška v režimu zajištění.
Při údržbě a čištění pušky vždy dodržujte doporučené postupy výrobce.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování spouště, okamžitě přestaňte používat pušku a vyhledejte
odbornou pomoc.
Při instalaci spouště se ujistěte, že máte správné nástroje a postupujte podle pokynů.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že je puška vybitá.
Odstraňte starou spoušť podle pokynů výrobce.

Instalace spouště Timney Elite Hunter2.

Umístěte novou spoušť do pušky na místo staré.
Ujistěte se, že je spoušť správně usazena a zajištěna.
Nastavte požadovanou hmotnost spouště v rozmezí 24 lb podle vašich preferencí.

Kontrola funkčnosti3.

Po instalaci proveďte kontrolu funkčnosti spouště.
Ujistěte se, že spoušť reaguje správně a že není žádný odpor.

Použití pušky4.

Před každým použitím zkontrolujte, že je spoušť v provozuschopném stavu.
Při střelbě se vždy ujistěte, že máte správnou pozici a zajištění.



Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je spoušť poškozená, zlikvidujte ji tak, aby nemohla být znovu použita.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se prosím na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro záležitosti týkající se bezpečnosti.

Děkujeme vám za pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné lovy!
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